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T. Hooperio ,,Karaliaus kalba*“ (The King's Speech)
semiotiné ir naratologiné analizé

Erdvé

Erdviy semantika ,,Karaliaus kalboje* gana statiSka bei monotoniSka: tiek organiniy,
tiek neorganiniy kiiny judéjimo vaidmuo struktiruojant reikSmes néra zymus — dominuojanti
pozicija suteikiama atlikéjy biiseny ir erdviy sasajoms. Kalbant dar tiksliau, erdveés konfigtracija
keiciasi atsizvelgiant i joje veikianciy asmeny tarpusavio santykius.

Remiantis tokia prielaida, filmo erdves galima skirstyti | programuotas ir
improvizacines (tai skirties tarp vieSos ir privaCios erdvés variacija). Pirmosios dazniausiai
susijusios su karaliSkaja aplinka (iSskyrus asmenine Jorko hercogo (toliau Bercio) ir jo zmonos
gyvenamaja erdve, kurioje iSorin¢ kontrolé nezymi arba jos visai néra), taigi pareigomis ir grieztu
protokolo vykdymu (sisteminis, atstovavimo valstybinéms struktiroms bei pilieCiams nulemtas
matmuo), 0 antrosios — su intensyvia individualumo raiska, etiketo nepaisymu, statusy deformacija
ir provokacija, kuri pasireiSkia patekimu j neplanuotas, nenuspétas situacijas. Ryskiausias tokios
erdvés pavyzdys — Logo kabinetas. Zodziai, kuriais $is personazas ,jvedamas® j siuZeta, yra jo
neregimas $tiksnis hercogo zmonai: ,,AS iSvietéje!*, akivaizdziai demaskuojantis asmeny socialinio
statuso skirtumus (tai netrukus dar labiau paryskinama, kai Logas, cituodamas Sekspyra, tapatinasi
su skurdziumi). Logo demonstruojamas tiesmukumas pabrézia erdvés ypatinguma, kuris reiskiasi ne
tik dideliu skurdu ir moraliniu daikty nuovargiu (opozicija puoSnioms karaliSkosios aplinkos
grozybéms), bet ir nevarzoma komunikacine laisve. Per kelias pirmasias susitikimo su vie$nia
akimirkas Logas pazeidzia maziausiai du svarbius karaliSkojo etiketo punktus: visy pirma, jis
paduoda ranka Elizabetei, nors tai kilmingojo prerogatyva. Antra, | aristokratiskg ir kanoninj
hercogienés pasisveikinimg ,,How do you do?* (oficialus atsakymas skamba lygiai taip pat) jis
atsako tiesmukai, mazdaug ,,A, krutu po truputel;. Logo kalbos gaivaliSkumas akivaizdus viso
pokalbio metu. Zinoma, Logui suzinojus, kad turi reikaly su karaliskaja Seimyna, jis kiek
modifikuoja savo elgseng, taCiau esminiy nuostaty — ypa¢ gydymo seansy atzvilgiu — nekoreguoja.

Be to, improvizacinése erdvése néra patarnavimo — biitinus veiksmus atlieka jy
pageidaujantis asmuo. Hercogiené, vykdama pas Loga, turi pati susigaudyti, kaip funkcionuoja
liftas — tokia pati situacija pasikartoja ir tuomet, kai ji ¢ia atvyksta su savo vyru. Taip pat néra ir
gydymo jstaigoms budingos registratorés — Logas darbuojasi vienas. Véliau, kai karalius Jurgis VI
su zmona aplanko Loga jo namuose, savarankiSko judesio biitinybe, zZymédama tam tikrg
transformacija, akcentuoja pati Elizabete: ji pasiteirauja, ar galéty atsisésti (nelaukdama pasiiilymo),
po to tarsteli, jog pati isipils arbatos.

Komunikacine, individo raiSkos laisve taip pat pabréZia ir trumpai filme Smeékstelinti
teatro scena, kai Logas vaidina karaliy Ricardg III (tai jj sieja su Ber¢iu: pastarasis yra/tampa
karalius, bet juo neatrodo. Savo ruoztu Logas nori atrodyti karaliumi, bet juo néra).

Visgi erdviy statusas néra stabilus: improvizacinés erdves, tiesa, nevirsta
programuojamomis, taciau fiksuotina atvirkstiné slinktis. Logas filmo strukttiroje funkcionuoja kaip
erdvés modifikatorius, lauzantis nusistovéjusias formas bei ryskinantis buvimo ir atrodymo
polemika. Vis stipréjantis Logo ir Bercio rySys, taip pat pastarojo augantis pasitik€jimas savimi,
suteikia Siaip jau programuojamoms erdvéms (karaliSkosios erdvés) improvizacinés erdves (teatro
erdvés) pozymiy. Tai scena Vestminsterio abatijoje, kai Logas lyg niekur nieko klesteli j karaliskajj
sosta, o po to surengia Smaikscig kartinacijos repeticija. Tas pats matyti ir pasiruo$imo karo kalbai
metu (pasiruo$imas vyksta programuojamoje erdvéje, ¢ia pat uz sieny karaliSkosios Seimos nariai ir
auksti valstybés pareigiinai), kai Bertis keikiasi, Soka ir dainuoja.



Si improvizaciniy (i§laisvinanéiy) erdviy skvarba j programuojamas erdves koreliuoja
su Bercio stokos (nepasitikéjimas savimi, neiSplétota, dar vaikystéje paralyziuotos individualybés
(kaip galios, ,,balso tur¢jimo®) realizacija, jkiinyta kompleksy ir mik¢iojimo) pasalinimu.

Atlikéjai

Filmo atlikéjus efektyvu grupuoti pagal socialinj statusa: aristokratija ir ,,eiliniai,
paprasti“ zmonges. Tarp S$iy grupiy tvyranti jtampa yra vienas i$ pagrindiniy analizuojamo kiirinio
reikSme struktiruojanciy elementy. Nepaisant to, kiekybiniu poziliriu Sios grupés netolygios:
eiliniams Zzmonéms priklauso tik Logas bei jo Seima ir Deivido, vyresniojo Bercio brolio, mylimoji
Wallis Simpson. Pastaroji, nors ir netiesiogiai, pastato karaliskaja Seimg j keblig padétj, kadangi jos,
kaip jau dusyk iSsiskyrusios moters, draugysté su karaliumi tapusiu Deividu, be to, jo noras ja vesti,
yra neigiamai sankcionuojami pagrindiniy Jungtinés Karalystés valdzios organy. Tuo tarpu Logo
padedamas ir i§ brolio karting perémes Bertis karaliSkajai Seimai sugrazina orumg ir normalizuoja
santykius su valdzios struktiiromis. Taciau ir Wallis Simpson, ir Logas leidzia savo kilmingiesiems
biciuliams pasiekti jy geidziamus vertés objektus, mat abu disponuoja dideliais laisvumo,
kiirybingumo ir improvizacijos pajégumais. Nesilaikydami auk§tuomenei budingo elgesio kodo, jie
atveria kitokio — individualuma ir laisve, o ne paklusnumg iSoriniam spaudimui teigian¢io — pasaulio
vaizdinj. Be to, Tiek Logas, tiek Wallis Simpson néra anglai: pirmasis yra australas, antroji —
amerikieté¢. Tai tik sustiptina jy, kaip prastuomenés, kaip ,kitokiy“, statusa, kadangi Sios dvi
tautybés traktuojamos kaip nepilnavertés, (,,negrynakraujés*?), susiklos¢ius istorinéms aplinkybéms
tarsi ,,iSvestos* 1§ Jungtinés Karalystes.

Antroji grupé — aristokratija — kiek netikétai vaizduojama kaip vieningas konstruktas:
jokiy intrigy, pigaus pikantiSkumo ar slaptos kovos dél jtakos, valdzios (téra viena aliuzija: tai
broliy susitikimas Skotijoje, kai Deividas, uzgautas Ber¢io priekaisty, ima §j erzinti ir $aipytis, kad
antai jaunélis bando nuversti broli nuo sosto. Taciau tai viso labo spontaniS8kas nuotaikos
akibrokstas, kadangi jokia kova dél sosto nevyksta — Deividas atsisako kartinos paisydamas jam
svarbesniy interesy). Tiek arkivyskupas, tiek karaliSkoji Seima, tiek aukS$ciausi parlamento bei
vyriausybeés pareigiinai veikia vedami bendry tiksly: telkti ir stiprinti Salj artéjancCios grésmeés —
Antro Pasaulinio karo — akivaizdoje. Tiesa, ne visi laikosi nuomonés, kad paprastas, nekilmingas
Zmogus, neturintis jokiy rekomendacijy ar puikaus universiteto diplomo, gali kuo nors padéti Siuos
tikslus jgyvendinant. Biitent taip struktiruojama konfrontacija tarp arkivyskupo ir Logo, dar sykj
1Skeldama ] pavirSiy buvimo ir atrodymo problematika.

Ber¢io ir Deivido — dviejy karaliy — padétis ypatinga tuo, kad bitent jy déka
aristokratija privalo derintis (nori to ar ne) prie ,,eiliniy, paprasty” zmoniy. Taigi karaliaus Jurgio V
stintis yra it mediumai, steigiantys komunikacijos kanalg tarp skirtingy socialiniy sluoksniy. Visgi
prieigos skirtingos: Deividas, turédamas rySkig ir nuo mazumes puoseléta individualybe, stokoja
atsakingumo ir ryzto, drasos vykdyti i§ tévo paveldétas pareigas valstybei (nesugebéjimas realizuoti
sistemg). Wallis Simpson jkiinija atsitraukimo, pabégimo, saves atpalaidavimo galimybg. Savo
ruoztu Bertis, puikiai orientuodamasis valstybés reikaluose, tarnaves juros laivyne (oro aviacijos
korpuse; jo patirt] su karu liudija filme vis pasirodanti léktuvo figiira, ypa¢ scena, kai Bertis
akimirksniu atpazjsta Logo siinaus konstruojamo léktuvo modelj. Buitent tada Bertis atskleidzia, kad
paskutiniai tévo ZodZiai (tiesa, neiStarti asmeniskai) buvo teigiamas Berc¢io jvertinimas jo broliy
atzvilgiu. Apskritai palankus tévo jvertinimas, palaikymas (nebttinai tokio pobiidzio, kaip tik ka
jvardintas), panasu, buvo tai, ko Bertis, bidamas stinumi, trosko i$ tévo, taciau lig Siol nebuvo
sulaukes), jaucCiantis visapusiSka atsakomybe uz S$alj ir Seimg, kurioms atstovauja, stokoja
pasitikéjimo savimi, ken¢ia nuo trauminiy patir¢iy (nesugeb¢jimas realizuoti save). Logas, budamas
nejprastas, atvirumg provokuojantis paSnekovas, taip pat atpalaiduodamas ilgai gniauzta Bercio
pykt] (dazniausiai pats jj provokuodamas, pvz., BaZnycCioje arba vieno 1§ seansy metu, kai pasipila
keiksmai), suteikia galimybe BerCiui susitaikyti su savimi, i§sivaduoti nuo jj terorizavusiy jtaky
(tévo, brolio).



Laikas

Laiko organizacija gana elementari: istoriné biografiné drama ,,Karaliaus kalba® i§
esmes struktiiruojama kaip nuoseklus pasakojimas, t.y. pasakojimo laikas atitinka istorijos laika (tai
leidzia teigti, kad Siame filme laikas, kaip reikSme struktiiruojantis elementas, atlieka santykinai
menka role), o skirtingu metu vyke epizodai dazniausiai jungiami implicitinémis apibréztosiomis
elipsémis. Verta pazyméti (nors tai ne semiotinio, o veikiau intertekstinio pobuidzio pastaba), kad
laikas (pateiktos datos) jgyja neabejotinai didesnj prasminj kriivj, jei ] suvokimo aktg jtraukiamas jo
referentas. Filmas, kaip kad suponuoja jo Zanras, apeliuoja j realig praeit] — istorinius jvykius ir
asmenis — taigi suvoktinas ne tik kaip meno kirinys, bet ir kaip istoriniy jvykiy interpretacija.

Nors ,,Karaliaus kalba®“, kaip minéta, nepasizymi eksperimentine laiko eksploatacija,
keletg laikinés tvarkos pazeidimy visgi galima aptikti. Visy pirma, tai Berc¢io iSorin¢ daliné analepsé
Logo kabinete po tévo pirties. Tai atvirumo, pasitikéjimo gestas, nes pirmojo seanso metu Bertis
kategoriskai pareiSkes, kad su Logu asmeninio gyvenimo neaptarinés. Pamazéle 1§ dalykinio
asmeniniu virstantis santykis lemia, kad Bertis papasakoja apie savo vaikystés ir jaunystés laikus,
atskleidzia patirta spaudima, pazeminimg bei terora (,,korekcijas®), kurie grei¢iausiai ir léme jo
nepasitikéjimg savimi, fobijas ir mik¢iojima: 1) nerealizuoti, slopinti troskimai (tévas jam neleido
konstruoti modeliy, nes pats rinko pasSto Zenklus — to paties reikalavo ir i§ vaiky). 2) baimé (tévas
sakydavo ,,as bijojau savo tévo, todél mano vaikai taip pat bijos). 3) patycCios (visi jj erzino, o tévas
skatino, manydamas, kad tai veiksmingas biidas ,pralauzti ledus®“ ir iSmokyti vaikg kalbéti
sklandziai). 4) nepilnavertiSkumo stimuliacija (i prigimties kairiarankis, bet uz tai baustas, todél
turéjes mokytis raSyti deSine; buvo kreivakojis, dieng naktj priverstas neSioti metalinius jtvarus,
kélusius siaubingg skausma). 5) kankinimas (pirmoji auklé jo nekenté, o Deividg myléjo. Pristatant
sinus tévams, jznybdavo Berciui, kad Sis pradéty verkti ir biity sugrazintas jai. Po to ilgai
neduodavo valgyti. Tai tesési trejus metus ir lémé ilgalaikes skrandzio problemas). Taip pat
reikSmingas Bercio prisipazinimas, kad Seimoje artimiausi asmenys jam buvo auklés (Zinoma,
i$skyrus pirmaja). Ir nors pokalbio pabaigoje jis pazymi, kad Logas yra pirmasis ,,paprastas anglas*
(Logas pataiso: australas), su kuriuo jis i§ tiesy Snekasi, akivaizdu, kad jau nuo mazumés jis jauté
tam tikrg prielankumg ,,paprastam, eiliniam* Zmogui, galbiit netgi bendruma su juo. Tradicinis
aukléjimas, nesirlipinantis vaiko asmenybe, ignoruojantis jo ,autentiSka bitj“ (individualius
poreikius), dar labiau sustiprinamas prisiminimu apie brolj Dzonj. Jis sirgo epilepsija, ,,buvo
kitoks*; miré 13 mety, ,,pasléptas nuo pasaulio®, taigi nesuprastas, apleistas, jo veikiausiai buvo
netgi gédijamasi (,,man sake, kad tai neuzkreciama®).

Antroji iSoriné daliné analepsé — Ber¢io zmonos Elizabetés bandymas paguosti savo
vargiai uzgritivancig atsakomybés nastg bepakeliant] vyrg. PaaiSkinant, kodél pirmus du kartus ji
nesutiko tekéti, dar sykj atkreipiamas démesys | bene svarbiausig Ber¢io charakterio savybe —
atkakluma. Sig savybe BaZnycios scenoje pabrézia ir Logas. Po to Elizabeté apibiidina savo baime —
tai buvimas karaliSkosios Seimos dalimi, ,,gyvenimas, pilnas kelioniy, pareigy Saliai, gyvenimas,
kuris nebepriklauso man*.

Trecioji iSoriné daliné analepsé — Logo prisipaZzinimas baZnyc€ioje apie jo praeit],
darbo patirt, nerealizuotas ambicijas. Tai priversting, nors ir atvira iSpaZintis. ReikSmingiausia jos
dalis ta, jog dirbdamas su kontiizytais kareiviais, Logas suprato: raumeny terapijos neuzteks,
problemos — psichologinés. Lygiai taip pat ir Ber¢io mik¢iojimas néra fizinis defektas, o asmenybés
vystymosi sutrikimo pozymis. Toks poZiliris oponuoja kitai filme pasirodanciai pozicijai,
teigianCiai, kad mikc¢iojimas téra grynai mechaniné problema. Biitent tokio pobiidzio gydymo
pageidauja ir BerCio Zmona, kai antra sykj apsilanko Logo kabinete — takart Logas Svelniai
pasisaipo 1§ tokio pageidavimo, taciau vis tiek sutinka imtis darbo.

Visoms trims analepséms biuidingas intensyvus asmeniSkumas, atskleidziami giliausi
veikéjy iSgyvenimai, patirtys, baimés. Visos trys analepsés ,,jvyksta® intymaus santykio su kitu
akimirkomis. Taigi ,,Karaliaus kalboje* laikinés tvarkos paZeidimai yra atsivérimo, pasitikéjimo
pozymiai. Netgi Cer¢ilis, drasindamas Bertj vos kelios akimirkos prie§ prasidedant karo kalbos
transliacijai, prisipazjsta, kad pats turéjes kalbos defekty ir kad tai buvo Seimos paslaptis.



Naratyvinis lygmuo

Naratyvinés formos organizavimo analiz¢ glaudziai susijusi su diskursyviniu
lygmeniu. Sie lygmenys vienas kita pagrindZia, ,,sukabina® — tai visuomet batina turéti galvoje,
ypac kai jy analizés néra pateikiamos sinchroniskai, o yra iSskaidomos j skyrius kaip kad $io rasto
darbo atveju.

Protagonistas Bertis — karalius Jurgis VI — yra subjektas. Nuo pirmyjy filmo akimirky
siuzeto démesys fokusuojamas j jo stokos identifikacijg — tai mik¢iojimas, negalia kalbéti laisvai ir
sklandziai. Pastanga jveikti kalbos defekta (terapijos su gydytojais) nurodo esant jau susiformavusig
naratyvine programa su aiskiai apibréztu vertés objektu. Siuo atveju léméjas yra visuomené, kuri
(tiesiogiai (tévas) ir netiesiogiai (besiklausanti minia, i§ gédos, nejaukumo nusukanti $alin akis))
daro Ber¢iui vertybinj spaudimg, kadangi mik¢iojimg laiko kalbos padargy anomalija ir suvokia
kaip fizinj sutrikimga.

Visgi tai — tik pavirSiné, apgaulingai ir neefektyviai organizuota subjekto naratyviné
programa. To priezastis — klaidingai subjekto ir jo aplinkos identifikuota stoka. Filmo struktura
palaipsniui atskleidzia, kad mikc¢iojimas — ne fizinis, o psichologinis sutrikimas, zymintis
sukaustyta, baimiy kankinama, ilgai slopinta, todél ir nerealizuotg (individualiai neatsiskleidusia,
»heturin¢ig balso*) asmenybe. Modifikuojami ir kiti naratyvinés programos elementai: paaiskéja,
kad kalbos defekto pasalinimas — kaip vertés objektas — néra savitikslis, o viso labo tarpiné grandis
(pagalbine verte turintis vertés objektas). Galutinis vertés objektas yra dvisluoksnis: tai saves, kaip
visavercio individo, iSpildymas per atsakomybe bei iStikimybe savo $aliai ir Seimai. Viena vertus,
subjektas, nejveikes kalbinio defekto ir uz jo slypin€iy trauminiy pasekmiy, negaléty deramai
atstovauti nei karaliSkajai Seimai, nei savo Salies zmonéms; kita vertus, filme akivaizdziai
demonstruojama, kad Bertis itin nuovokus ir atsakingas valstybiniuose reikaluose (su juo tariasi
auksciausi valdzios organy pareigiinai; taip pat teigiama mirstancio tévo sankcija), be to, ripinasi
Seimos garbe (siunta dél brolio gyvenimo biido ir ketinimy vesti dukart iSsiskyrusia moterj). Taip
tarsi suponuojama, kad jo, kaip visavertés, iSsilaisvinusios asmenybés, galutiné realizacija jmanoma
tik prisiimant atsakomybe uz jam patikétg socialinj mandata. Siuo atveju léeméju galima laikyti
valstybine sarangg, kuri disponuoja vertybiy sistema, t.y. numato kariinos paveldimuma, taip pat
karaliui ir jo Seimai tenkantj pareigy, atsakomybés bei neiSvengiamy auky paketa (valstybé
metalémeju nelaikoma dél tiesioginés lémejo ir subjekto sgsajos. Pvz., jei filme subjektu biity
vienas i§ karaliaus tarny, tuomet valstybé atlikty metaléméjo, o karalius — léméjo vaidmenj). Taciau
asmenybeés realizacijos plotméje lémeju galima laikyti pat] subjekta, nes jis stimuliuoja ir
pasikartojanciais atkaklumo aktais pabréZia geidzigs biisenos transformacijos. Kitaip tariant,
troskimas atsiverti ir i$silaisvinti yra produkuojamas — bent jau i§ dalies — paties Berc¢io. Taigi
dvisluoksnj vertes objekta, nattralu, atitinka dvisluoksnis léméjas.

Deivida, vyresnjji Berc¢io brolj, taip pat deréty traktuoti kaip subjekta, kadangi jis turi
savo naratyving programa, lygiagrecig filmo protagonisto programai. Deivido vertés objektas —
sukurti Seimg su mylima moterimi Wallis Simpson, 1éméjas — prieSingai nei Berc¢io atveju — yra ne
valstybé ir jos karaliSkajai Seimai struktiiruotas vaidmuo, o nekilmingy, ,,paprasty, eiliniy” Zmoniy
visuomené. Sio léméjo siiloma veréiy sistema pasizymi tuo, kad joje nefigiiruoja didziulé, asmeninj
gyvenimg paaukoti vercianti atsakomybé. Norédamas pasiekti savo vertés objekta, Deividas
naratyvinés programos metu privalo atsikratyti kito — jau minéto — 1éméjo jtakos ir atsisakyti jam
atstovaujancios vertybiy sistemos.

Dviejy subjekty — karaliaus Jurgio V siiny — naratyviniy programy sankaba iSrySkina
poleminj filmo matmenj (atsakomybés ir nertipestingumo, vieSumo ir privatumo, pareigos ir laisvés
nuo jos kolizijos. Premjeras Boldvinas, svarstydamas Deivido situacijg, taip formuluoja klausima:
»Ar karalius daro, ka nori ar tai, ko i§ jo tikisi Zmonés?*) Siekdami skirtingy vertés objekty,
vadovaudamiesi skirtingomis verciy sistemomis, jie priversti derintis vienas prie kito veiksmuy,
daryti nuolaidas arba radikalius sprendimus, kol, galy gale, abu jvykdo savo naratyvines programas.

IS pirmo Zvilgsnio Logas galéty pasirodyti kone idealus pagalbininko, kaip aktantinio
vaidmens, pavyzdys. Jo padedamas Bertis jgyja kompetencijg ir pasiekia trokStama vertés objekta.
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Taciau analizuojant biiseny — tiek Ber¢io, tiek Logo — transformacijas, jy tarpusavio santykius ir
uzsimezgancig biciulyste, darosi akivaizdu, kad ,,pagalbininko* statusas neaprépia visos Logo, kaip
aktanto, produkuojamos reikSmés. Vienoje i§ savo analiziy tokig situacijg labai taikliai apraso
Kestutis Nastopka: ,,Kai prasmé néra i§ anksto apibrézta pagal vieno suvokiancio subjekto
kriterijus, jos atsiradimas neatsicjamas nuo abipusés partneriy sgveikos: atlikéjas, atliekantis
subjekto vaidmenyj, iSsipildo tik per kito aktanto (,,prieSininko* arba ,,pagalbininko*) tuo pat metu
vykstant] i$sipildyma. PrieSininkas ir pagalbininkas S§iuo atveju nebéra vien subjekto geb¢jimo ar
negeb¢jimo veikti figiirinés iSraiSkos, o subjektai, iSlaisvinantys vieni kity virtualias reikSmes.
Subjekto ir jo poleminio antrininko verté néra savaiming, i§ anksto zinoma. Kiekvieno subjekto
prasmé¢ skleidziasi sgveikaudama su kitu ir niekada galutinai nesustabdoma‘’. Taigi Logg taip pat
deréty laikyti subjektu. Konfliktinés Logo ir Bercio situacijos, jy jauciama kalté, gincai, atsivérimai,
atsipraSymai Zymi abiejy aktanty transformacijas, augant] savitarpio supratimg. Logo biseny
transformacija Zymi kintanéiy santykiy su BerCiu trajektorija: pradéjes kaip prasalaitis,
ekscentriSkas, dél ypatingo paciento statuso puikiai apmokamas kalbos defekty specialistas, jis
baigia kaip draugas, per panikos apimta miesta skubantis | pagalbg karo kalbag turinfiam sakyti
karaliui. PrieS pat kalbos pradzig jis pabrézia: ,,Pamirskite visus, kalbékite man. Kalbékite man kaip
draugui‘.

Subjekty gausa (Bertis, Deividas, Logas), taip pat faktas, kad filme néra prieéininkoz,
suponuoja, jog filmo reik§més skleidziasi ne per programuotg, pagal vieno suvokian¢io veikéjo
kriterijus 1§ anksto apibréztg prasmeés algoritma, bet per lygiaverciy subjekty tarpusavio santykius.
PrieSininko ,,jvedimas® subjekty lygiavertiSkuma, jy vertybiniy sistemy savarankiskuma padaryty
praktiskai nejmanoma, nes pasirinkimy, apsisprendimy vertinimas tokiu atveju turéty pernelyg
akivaizdy atskaitos taska. Tuo tarpu Siame filme né vienas i§ subjekty néra neigiamai
sankcionuojamas (Zinoma, galima gincytis d¢l Deivido — jis 1§ tiesy susilaukia daug kritikos savo
adresu. Taciau pazymétina, kad kritikos strélés laidomos | ji kaip j konkrety asmenj (be to, ta daro
kitos vertybiy sistemos atstovai). Tuo tarpu Deivido iSpazjstama vertybiy sistema néra puolama) —
visi pasiekia savo vertés objektus. Be to, trys subjektai naratyviniame lygmenyje sustiprina vieng i$
svarbiausiy filmo reik§meés gijy — tai jautrumas individualaus Zmogaus troSkimams ir poreikiams
(BerCio tévy neatidumas vaikams, nesugeb€jimas jy iSgirsti; nevykusios, nes nejzvalgios kity
gydytojy pastangos padéti Ber¢iui dél mik¢iojimo; ir atvirkséiai — tiek Logo, tiek Ber¢io itin jautrus,
1siklausantis bendravimas su savo vaikais).

Ber¢io Zmona Elizabeté atlieka pagalbininko aktantin; vaidmenj. Nors Zilirovui
nerodoma, kada jgyjamas §is pagalbininkas (numanomos vestuvés jvykusios dar prie§ prasidedant
pirminiam pasakojimui), taciau pazymétina, kad tik jos pastangy déka Bertis susipazjsta su Logu.
Todeél filmo pradZioje jg biity galima netgi laikyti manipuliuojanc¢iuoju léméju. Juk biitent ji jtikina

! NASTOPKA, K, 2010. Juozo Apucio novelés ,Horizonte béga Sernai“ semiotiné analizé. XX amZiaus literatiros teorijos.
Konceptualioji kritika. Vilnius, p. 148-149.

2 Tiesa, valstybiniame lygmenyje metaprieSininku galétume jvardinti Vokietijg, taciau toks Zingsnis diskutuotinas.
Bercio atzvilgiu karas yra atsitiktiné istoriné aplinkybé. Kertinis isStikis, manyciau, yra faktas, kad Bertis privalo perimti
i$ brolio karling, o jo, kaip tokj auksta statusg jgijusio asmens, kalbéjimo kompetencija neatitinka uZimamos padeéties.
Atsizvelgiant | pastarajg aplinkybe, akivaizdu, kad iSbandymy niekada netriks: jei nereikéty sakyti karo kalby, tuomet
kalédinius sveikinimus! Arba ekonominiy kriziy ataskaitas! Zinoma, nesunku susigundyti filme pompastiskai,
dramatiskai nusvieCiamomis kalbomis apie karg (premjeras Boldvinas: ,,Baiminuosi, kad netrukus ateis didZiausias jasy
iSbandymas”)... Bet supamas Sio egzaltuoto dramatizmo Bertis retkarciais uzsimirsta, jog téra firmos dalimi, firmos,
kuri praktiskai neturi jokiy galiy. Kokie gi karaliui tenkantys isstkiai? SklandzZiai perskaityti iS anksto Sauniy karaliskyjy
scenaristy parasytg kalbg. O ar jis eis j masj? Ar turés progg ZGti? Ar planuos karines operacijas, priims lemtingus
sprendimus? Jo issdkiai, sédint saugiose sléptuvése, bus gana menki palyginus su Zudynémis ir bombardavimu,
iStiksinCiu jo tautg. Visa, kg karalius turi daryti, tai neapsikvailinti kalbédamas ir ryztingai, jkvépdamas viltj
susirinkusiesiems, pamojuoti. Tai, Zinoma, svarbu — biti tautos balsu, jos patikétiniu, netgi dvasiniu lyderiu (Hitleris
toks buvo, britams irgi reikia). Visgi, kaip jau minéjau, norint jgyvendinti ,Sig be galo sunkig“ uzduotj, tereikia sklandziai
skaityti ir taip sukurti tvirto, patikimo. sveiko karaliaus jvaizdj, marketingo bldu galésiancio suvienyti, jkvépti Zmones.
Kalbos defekty neturinciam karaliui tokia uzduotis — vieni juokai. Karalius Jurgis V po kalédinio sveikinimo prisipaZjsta:
,Lengva, kai Zinai, kaip”. SklandZiai pasakydamas karo kalbg, Bertis jrodo, kad yra tinkamas atlikti jam patikétas
reprezentacines funkcijas. Visa kita — ypac karas — yra ne jo jurisdikcijos reikalas.
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Bertj pabandyti dar sykj ir susitikti su naujuoju gydytoju — Logu. Beje, Logo zmona atlieka panasia
funkcija: iSkilus konfliktui, biitent ji paskatina Logg atsiprasyti Bercio.

Naratyvinés schemos fazés

Kiek jdémesnj zvilgsnj reikéty atkreipti j ,,Karaliaus kalbos® protagonisto Berc¢io
naratyvinés schemos fazes:

Stoka: filmo pradzioje atskleidziama subjekto stoka — Bertis nejstengia pasakyti
kalbos Imperijos parodos wuzbaigimo iSkilmése. Susirinkusieji stadione suka Salin akis,
drovédamiesi, galbut netgi jausdami géda, kad tenka stebéti Sig gana graudzig, kalbos sutrikimg
atveriancig sceng (pazymétina, kad filme yra scena, kurioje Bercio brolis Deividas privercia
aplinkinius jausti géda, nejaukuma: tai jo nesusitvardymas, aSary pliipsnis mirus tévui, nors
karaliskoje Seimoje priimta slépti emocijas netgi krasStutinése situacijose). Tai — stokos
»apnuoginimas®, kuris kartu su, galima sakyti, neigiama visuomenés, kaip léméjo, sankcija yra
akstinas naratyvinei programai rastis. Jos vertés objektas — kalbos defekto ir i§ jo kylancio
diskomforto pasalinimas. Si stokos situacija filmo metu keleta sykiy atsikartoja.

Kompetencija (pirma fazé): Praéje devyneri metai. Bertis lankosi (galima spéti, kad tai
daré¢ visus devynerius metus) gydymo seanse (akivaizdi pastanga), taciau trokStama kompetencija
néra jgyjama.

Manipuliacija (,, daryti, kad daryty*): nors Bertis, panasu, yra beprarandgs tikéjimg
»pasveikti“, jo zmona nenuleidzia ranky ir toliau iesko savo vyrui galin¢io padéti specialisto. Ji
itikina Bertj pabandyti dar sykj ir surengia susitikimg su Logu.

Kompetencija (antra fazé):

I isbandymas® (kognityvinis):

a) Pirmga sykj apsilankes Logo kabinete, Bertis nesugeba prisitaikyti prie jo metody ir
bendravimo budo. Atsisveikinant (Bertis jsitikings, kad visam laikui) Logas padovanoja tik ka
jradyta, bet taip ir neisklausyta plokstele, kurioje Bertis skaito Sekspyro ,,Hamleta™.

b) Po pakartotinés stokos apraiSkos (tévo spaudimas skaityti kalédinj sveikinima,
pasibaigiantis dar viena nesékme), kuri sustiprina ryztg bet kokiomis priemonémis atsikratyti kalbos
defekto, Bertis perklauso Logo jam jduota plokstele. Kadangi jrase nemik¢iojama (Sis faktas byloja,
kad Bercio trauma yra psichinis, o ne fizinis sutrikimas), jis griZzta pas Loga ir pasipraso biiti jo
gydomas. Logo sankcija teigiama; pirmasis iSbandymas, kuris implikuoja ir po to sekusias jvairaus
pobudzio kalbos lavinimo praktikas, iSlaikytas, nors visiSka pasitikéjimg ir lygiavertiSkuma
Zymincio ir pirmo susitikimo metu pralosto Silingo Bertis vis dar negraZina.

IT isSbandymas (kognityvinis):

Naktj po tévo mirties Bertis apsilanko pas Loga ir papasakoja apie jvykius karaliskoje
Seimoje, po to apie vaikyste ir jos traumines patirtis, nors pirmyjy susitikimy su Logu metu buvo
kategoriSkai pabrézes, kad apie asmeninj gyvenima nekalbés (taigi galima nuspéti — galy gale, ir
pats pokalbio sunkumas, emocionalumas tai patvirtina — kad atlikti §j zingsnj Ber¢iui reikéjo daug
valios pastangy. Tévo mirtis Zymi vieno i§ pagrindiniy Ber¢io trauminés patirties iniciatoriy
18nykimg. Tvirtos, priespauda pasizymin¢ios tévo rankos, sunkiai slégusios Berc¢io pecius, nebéra ir
tai Bertj iSprovokuoja atvirumo aktui). Sis pokytis — atvirumo ir pasitikéjimo gestas — Zymi vis
didesnj pagreit] jgaunancig Bercio biisenos transformacija.

111 isbandymas (pragmatinis®):

Gin¢ydamasis su broliu jo Skotijos rezidencijoje, Bertis nesugeba atsikirsti, taigi
nerealizuoja igiidziy, kuriuos lavina seansy su Logu metu. Drauge tai dar viena pakartotiné stokos
1Sraiska, iSprovokuojanti Bercio jsitt].

IV i8bandymas (kognityvinis):

3 ISbandymo sgvoka Sioje analizéje traktuojama labai smulkmeniskai: tai psichologiniy Bercio barjery, kuriuos jam,
judant visavercio asmenybés ispildymo link, tenka perlipti, identifikavimas.

* Tokia ibandymo identifikacija lemia konkretios %io filmo ypatybeés. Kituose kariniuose panadaus pobadzio
iSbandymas veikiausiai bty traktuojamas kaip kognityvinis



Minéto jsitic¢io vedinas Bertis ima keiktis, kaip tik iSmano. Logo sankcija teigiama
(,,i8sivalymas vyksta per burng), kadangi tai dar vienas Zzingsnis asmenybés atpalaidavimo,
iSlaisvinimo link — mikc¢iojimas yra uzgniauzty jauseny, patirto Spaudimo rezultatas. Pyktis,
apnuogindamas kompleksus, leisdamas iSsakyti, kas ilgai tyléta, iSkelia j pavirSiy gilumines
jausenas. Na, o pavirSiuje su jomis jau galima dorotis, nes jos pasidaro matomos ne tik
aplinkiniams, bet ir pa¢iam pykstanciam subjektui, kuris anks¢iau, galimas daiktas, nedrjsdavo net
zvilgtelti | savo uzgniauzty patyrimy gelmes ir pasekmes. Pykdamas, t.y. liedamas jttzj dél savo
baimiy ir skaudziy biiseny, Bertis i§ esmés nebemikcioja arba tai daro nezymiai. Taciau jiems
vaikstant lauke ir Logui atvirai palietus Berio ambicijy ir potencialo tema, §j uZpliista baimé,
nepasitikéjimas savimi ir pyktis — kiek netikéta, todél transformacijy pozitriu reikSminga reakcija.
Dazniausiai Bertis, pajutes, kad i jo kazko tikimasi, laukiama, kad primenamos jo paties ambicijos
ir atsakomybé, patiria didziulg jtampa, iSsiggsta nepateisinti likes¢iy, pasirodyti nevykusiu (taigi
iSsiggsta paties saves) — juk dar vaikystéje patirtos ,.korekcijos® bylojo, kad Bertis nebuvo toks,
kokio nor¢jo karaliskoji Seima — ir ima gerokai smarkiau nei jprastai mikcioti. Tai ypac akivaizdu
scenoje, kai tévas veréia Bertj skaityti kalédinj sveikinima. Arba kai Cer¢ilis leidZia aikiai suprasti,
kad Bertis turés perimti i§ brolio kariing. Arba konfliktinis Deivido ir Beréio pokalbis Skotijoje.
Savo ruoztu parko scenoje jvykiai klostosi kiek kitaip: Bertis iSkoneveikia Loga ir ji atstumia, taip
kuriam laikui prarasdamas pagalbininka.

V isbandymas (pragmatinis):

Perémes i§ brolio kariing, Bertis nesugeba pasakyti (pakartotiné stokos apraiSka)
inauguracinés kalbos kariinacijos tarybai. Sis nes¢kme pasibaiges ibandymas (bei artimoje ateityje
laukiantys kiti i8iikiai) privercia Bertj apsilankyti pas Loga.

VI isbandymas (kognityvinis):

Bertis grazina Logui jo laimétg Silinga (pasitikéjimo ir lygiavertiSkumo gestas —
atnaujinama sutartis tarp subjekty, be to, Bertis tokiu biidu pripazjsta Logo zaidimo — teatro —
taisykles).

Pokalbio metu Bertis implicitiSkai sutramdo savo baimes ir jsteigia save kaip
nepriklausoma subjekta (,,AS esu savo paties Seimininkas®).

VIl isbandymas (kognityvinis):

Bertis, atsisakydamas arkivyskupo pasitlyto ,specialisto su nepriekaiStinga
reputacija® ir taip iSreikSdamas prielankumg Logui, ,,sutaiko lig tol prieStaravimo santykyje
buvusius ,,buvimg ir atrodyma* (pokalbis dé¢l Logo oficialiai nejgytos gydytojo kvalifikacijos; scena
su karaliSkuoju sostu, j kurj lyg niekur nieko klesteli Logas bei kitos situacijos).

Baznycioje Logo samoningai iSprovokuotas pykciui, Bertis jsteigia save ne tik kaip
nepriklausoma, bet ir kaip galios potencialg turint] subjekta: ,,AS turiu teis¢ buti iSgirstas. AS turiu
balsg®. Pasazas su Hitleriu, aistringai sakanciu kalba, tik dar labiau sustiprina balso, kalbos, kaip
galios Saltinio, diskursa.

Atliktis: Bertis sako karo kalba, transliuojama visoje Salyje. Jei jam nepasisekty, tapty
aiSku, kad jis néra pajégus atlikti karaliSkyjy pareigy ir, galimas daiktas, grjzty Deividas ir pakeisty
brolj (tokj nuogastavima Bertis iSreiSkia pakalbio su Logu metu). Deivido griZzimas galéty pastatyti
Salj 1 dar didesnj pavojy, kadangi Bercio brolis, kaip kad atskleidé trumpas jo valdymo laikotarpis,
néra linkes vykdyti karaliui skirtas funkcijas, kitaip tariant, jis maiStauja prie§ firmos veikimo
principus.

Sankcija: Kalba pasakoma sklandziai ir visy — karaliSkosios Seimos (Ber¢io motina
susigraudina), auk$¢iausiy valstybés pareigiiny (sveikina), arkivyskupo (sveikina), radijo darbuotojy
(ploja), Logo, taip pat Salies pilie€iy, gausiai susirinkusiy ir saliutuojanciy Salia Bekingemo rimy —
sankcija karaliui Jurgiui VI yra teigiama. Taip save jvertina net pats Bertis (iSkilminga, savimi
pasitikin€io ir patenkinto Zmogaus eisena, Sypsena). Tai reiSkia, kad Didzioji Britanija visgi turi
karaliy, kuris karo akivaizdoje gebés deramai atstovauti Saliai bei jg jkvépti.



Buvimas ir atrodymas

Buvimo ir atrodymo kolizija yra vienas i§ esminiy filmo ,,Karaliaus kalba* reik§miniy
elementy, produkuojanciy jtampa tarp veikéjy — $i kolizija skleidziasi tiek socialinio statuso, tiek
vertés kriterijy (sistemy), tiek suvokimo, jsgmoninimo lygmenyse.

a) BerCio kalbos defektas — mikc¢iojimas — puikiai atspindi minétg priespriesa:
karaliSkosios Seimos, taip pat gydytojy Sis sutrikimas laikomas fiziniu, mechaniniu (atrodymas),
ta¢iau yra traumuojanciy psichologiniy patiriy pasekmé (buvimas). b) nors Logas neturi jokiy
gydytojo kvalifikacija patvirtinanciy sertifikaty, néra baiges jokiy studijy ir dirba skurdziame
kabinete, be to, kaip iSspriista jsiutusiam BerCiui, Logas téra aludario stinus, kiles i§ prastuomenés
(atrodymas), visgi jis, kaip paaiskéja, yra puikus savo srities specialistas, o galiausiai net ir draugas
(buvimas). c) Elizabeté, Jorko hercogo zmona (buvimas), pirmg sykj lankydamasi pas Loga
prisistato ponios Dzonson slapyvardziu (atrodymas). d) Logas savo kabinete neleidzia uzsiriikyti
Berciui, teigdamas, kad dimy traukimas j plaucius jj nuzudys. Bertis atsako, kad taip jam pataré
gydytojai. ,,Tuomet jie idiotai“ (buvimas), replikuoja Logas. ,Jie visi iSventinti ] riterius®,
(atrodymas — tarsi aukS$tas statusas savaime reik$ty verte ir kompetencijg) atkerta Bertis. e)
fragmentas teatro scenoje, kai Logas vaidina Ricarda III, Siuo pozilriu taip pat reikSmingas:
bandoma jsikiinyti (atrodymas), tac¢iau nepavyksta (beje, Bertis taip pat bando atrodyti karaliumi).
Atrankos komisijos sankcija Logui yra neigiama (buvimas). f) Bertis kairiarankis (buvimas), taciau
buvo priverstas iSmokti raSyti deSine (atrodymas). g) Deividas, paveldéjes 1S tévo sosta ir tapes
karaliumi (atrodymas), neturi reikiamos kompetencijos ir savybiy atlikti jam paskirta mandata
(buvimas). h) Premjero Boldvino atsistatydinimas taip pat iSry$king buvimo ir atrodymo polemika:
laikydamasis klaidingy prielaidy (atrodymas), jis nejvertino realiy Vokietijos késly ir tarptautinés
politikos padéties (buvimas). 1) KaraliSkoji Seima, i§ pazitros stovinti ant auk$c¢iausio socialinio
statuso ir galios laiptelio (atrodymas), i$ tiesy téra pagalbinis, reprezentacinis, menkomis galiomis
disponuojantis organas (buvimas). Karalius Jurgis V, Bercio tévas, konstatuoja: ,,Karaliskoji Seima
sumenkinta iki zemiausio sluoksnio. Mes tapome aktoriais“. Bertis replikuoja: ,,Mes nebe Seima,
mes — firma“. RuoSdamasis karo kalbai, Bertis grjZta prie Sios temos: ,,Jei jau a$ esu karalius, tai kur
mano galios? Ar galiu suformuoti vyriausybe? Ar galiu imti mokesc¢ius? Ar galiu skelbti karg? Ne.
Ir vis tiek a$ esu pavyzdys. Kodél? Nes tauta jsitikinusi, kad kalbu jy paciy vardu. O a§ nemoku
kalbéti®.

Tankus buvimo ir atrodymo santykiy tinklas Siame filme suponuoja suvokimo,
atpazinimo, taigi atviro, iSankstiniy nusistatymy nesukaustyto zvilgsnio, taip pat jautrumo,
démesingumo individualybei, biitinybg.

LygiavertiSkumas ir pasitikéjimas

Sios kognityvinés vertés filme ,,Karaliaus kalba“ isry$kéja kaip prasmingo Zmoniy
tarpusavio ryS$io, taip pat trauminiy patiriy jveikimo salyga. Pasitik¢jimo ir lygiavertiSkumo
kompetencijas ] filmo struktiira importuoja Logas (ir tai neapsiriboja seansy su Berciu taisykliy
nustatymu — iStikimybe propaguojamai vertybiy sistemai Logas pademonstruoja ne kartg:
vakarienés metu vienam i$ stiny panorus iSeiti, Logas nepriestarauja. Tuomet siinus padékoja tévui,
o §is akimirksniu prideda, kad padékoty ir mamai; Logas saugo paslapt] ir net Seimynai neprasitaria
apie savo ypatingg ,,pacienta”; Vestminsterio abatijoje, arkivyskupui pasipiktinus Logo reikalavimu
gauti jzanginés kalbos teksta ir pareiskus, kad Baznycia turi paruosti karaliy, Logas atsako, kad jo
paruosimas vienodai svarbus). Ber¢io ir Logo santykio atveju, minétos vertés filmo struktiiroje
realizuojamos pasitelkiant veikéjy vardy cirkuliacijg, taip pat protokolo lauzymu (dalijimasis
asmeniniu gyvenimu bei Logui grazintas Silingas) bei lygiateisiskais, abipusiais susitarimais
(lazybos del gebéjimo skaityti; susitarimas dél leidimo konstruoti lektuvelj, jei Bertis padainuos;
paaiskéjus, kad Bertis neturi Silingo lazyboms, Logas pastato uz jj ir pasako, kad Bertis galés
grazinti kitg karta. Bertis replikuoja: ,,Jei kitas kartas bus®. Logas, Zymédamas abipusio susitarimo
biitinybe, atkerta: ,,AS dar nesutikau jusy gydyti).



Jau pirmo jydviejy susitikimo metu Logas pareiSkia, kad vadins Jorko hercoga Berciu
— taip, kaip jis vadinamas tik artimyjy rate (maksimalus asmeniSkumas). Pats Bertis reikalauja biiti
vadinamas ,,jisy karaliskoji aukstybe“, po to ,seru” arba vardu — Albertas Frederikas Artiiras
Jurgis. Savo ruoztu Logas praso jj vadinti tiesiog Laineliu, nors Jorko hercogas pazymi, kad jam
mieliau kreiptis ,,daktare Logai“. Sj kreipinj Bertis naudoja daZniausiai, o Logas nuolat jj taiso, nes
nori iSvengti hierarchiniy santykiy, kurie yra Bercio trauminés patirties pagrindas (tévo — siinaus
asis). Susitikimo pabaigoje Logas, vengdamas dar vienos konfliktinés situacijos, kreipiasi i Bertj
,,sere’.

Intensyviai vykstant seansams, Jorko hercogas nebesiprieSina vadinamas ,,Ber¢iu®
(adaptavimasis, jsijautimas, leidimasis ] kompromisga, glaudesnio santykio uzuomazga), taciau |
Loga ir toliau tebesikreipia ,,daktare”. Visgi naktj po tévo mirties, kai Jorko hercogas apsilanko pas
Loga ir iSpasakoja vaikystés iSgyvenimus (tabu sulauzymas), jis pirma sykj kreipiasi ,,Laineli®,
pabrézdamas, kad $is yra pirmasis ,,paprastas, eilinis Zmogus, su kuriuo i§ tiesy kalbasi. Siuo
pasitikéjimo gestu jsteigiamas intymus jy tarpusavio rySys. Taciau jis dar néra tvarus — jsiutes dél
brolio, o po to ir Logo elgesio, jis, pabrézdamas jy nelygiateisiSkumg (vienas — karaliaus, kitas —
aludario stinus), nutraukia uzsiémimus (Sio pokalbio metu keleta sykiy kreipesis i pasSnekova
tiesiog ,,Logai®).

Ber¢iui su Logu vél susitikus pastarojo namuose, reikSmingiausia yra Elizabetés Logo
7monai iSsakytas pastebéjimas: ,,Zinau, kad jiisy vyras vadina mano vyra Ber&iu, o mano vyras
vadina jusy vyra Laineliu®“. Tokiu biidu besimezgantis Ber¢io ir Logo rySys pirmg sykj fiksuojamas
1§ iSorés, vadinasi, darosi akivaizdus.

Baznycios scenoje kreipinys ,,daktare Logai“ yra diskredituojamas. Taip iStrinama
fikcing, paties BerCio Logui primesta tapatybé. Bertis, nuspresdamas testi bendradarbiavima su
Logu, parodo, kad priima jj tokj, koks i$ tiesy visuomet ir buvo — tiesiog Lainelis.

Bitent taip j Loga Bertis kreipiasi pasiruo$imo karo kalbai pabaigoje. Visgi po to
keletg sykiy (teiraudamasis, kiek minuciy liko iki transliacijos pradzios ir transliacijos kambaryje)
pavartoja kreipinj ,Logai“ (be ,,daktaro®), taip Zymédamas islikusj neapibréztuma, vientisumo
stoka.

Taciau butent tai leidzia sukurti reikSmine¢ jtampa paskutinio Bercio ir Logo pokalbio
filme metu. Sédédamas prie stalo, Bertis padékoja stovinciam Logui kreipdamasis | ji pavarde.
ISlaikomo oficialumo paakintas, Logas atsitraukia per zingsnj atgal (tokj pat gesta, tik su kede,
Logas atlieka pirmojo judviejy susitikimo metu, tardamas: ,,Mane persp¢jo, kad per arti nesésciau®).
Ir Stai tada jvyksta paskutinysis statusy transformacijos etapas (gana panasus pripaZinimo aktas
»zongliruojant vardais® fiksuojamas paskaity mety nagrinéto filmo ,,Kietas rieSutélis™ pabaigoje):
Bertis atsistoja, prieina prie Logo ir dar sykj iSreiskia dékinguma, kreipdamasis ,,mano drauge“. Sj
draugystés statusa patvirtina Logas, pirma sykj kreipdamasis j Bertj ,,jisy didenybe®. Sis kreipinys
1§ pirmo zvilgsnio neatrodo turjs jokiy lygiavertiSkumo poZymiy, netgi prieSingai — parodo statusy,
socialinés padéties skirtumg. Taciau biitina turéti omenyje, kad nuo pat pirmojo judviejy susitikimo
Logas Jorko hercoga vadino maksimaly asmeniSkumg iSreiSkianciu ir tik karaliSkojoje Seimoje
vartojamu vardu Bertis, nors tuo metu apie jokj realy asmeniSkuma, intymuma nebuvo né kalbos.
Taigi Logas nuo pat pradziy agresyviai ardé socialinius vaidmenis, provokavo atvirumg ir
pasitikéjimag. Kai Sios kompetencijos igytos ir faktiSkai realizuotos (kalbos defektas pasalintas,
Bertis iSlaisvintas nuo jj kaus¢iusiy fobijy poveikio, o draugysté tarp Bercio ir Logo jsteigta abipuse
iniciatyva), Lainelis, vartodamas kreipinj ,jisy didenybe® (atvirkStinis gestas: maziausio
asmeniSkumo situacijoje kreiptasi didZiausig intymumg suponuojan¢iu vardu; didZziausio
asmeniSkumo akimirkg kreipiamasi maziausiai } asmeniSkumg apeliuojanciu kreipiniu), ne paneigia,
bet prieSingai — sustiprina lygiavertiSkuma, iSreikSdamas pagarbg ir atsidavimg Berciui ne tik kaip
draugui, bet ir kaip karaliaus sostg uzZimanc¢iam asmeniui, kuris galiausiai sutapo su savo vaidmeniu.
Be to, Logo statuso modifikacijg jtvirtina ir Ber¢io Zmona Elizabeté, padékos metu pirma sykj
kreipdamasi j Lainelj vardu.

Si vardy figiromis isreiksta lygiavertiskumo problematika Zymi vieSumo ir privatumo,
skirtingy, taciau neadekvaciai vertinamy statusy konfrontacijas (argi ne i tai nurodo nevykes
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pirmasis Logo atsisveikinimas su Elizabete ir pirmasis pasisveikinimas su Ber¢iu, kuomet rankos
spaudziamos ,,virs$ slenks¢io®, taip tarsi suponuojant neperzengiama socialinio statuso ribg?), kuriy
metu dél nusistovéjusiy, nereflektuojamy nuostaty gali pranykti, tiksliau, nebiiti pastebeta tikroji
zmogaus verté ir individuali savastis.

ISlaisvinancios stichijos

Muzika yra svarbus elementas filmo reikSmiy struktiiroje. Jos poveikis siejamas su
kaustancéiy, varzanciy vidiniy patir€iy bei fobijy atpalaidavimu ir jveika.

Jau pirmojo seanso metu, Bertis skaito Sekspyro ,,Hamleta“ ausyse garsiai skambant
muzikai. Jis negirdi savo balso, taciau, kaip netrukus paaiskéja, skaito sklandziai, be mik¢iojimo.
Be to, butent klausydamas muzikos Bertis prisimena Logg ir nusprendzia iSgirsti savo skaitymo
jrasa.

Naktj po tévo mirties BerCiui apsilankius pas Loga, Sis jam pasitilo psichologiSkai
sunkiausiai iStariamas zodzius ir mintis iSdainuoti. Bertis, i§ pradziy kiek spyriodamasis, tai
s¢kmingai padaro net dukart.

Improvizaciniu teatro laisvumu, plastiSkumu dvelkiantis fizinis kiino ir kalbéjimo
padargy treniravimas atlieka ta padia funkcija kaip ir muzika. Zirovui regint Logo terapijos seansy
santrauka, pastebimi originalts, kiirybingi dikcijos, diafragmos lavinimo pratimai. Bertis yra
priverstas Sokinéti, ridinétis Zeme, leisti keisCiausius garsus, Sokti — visa tai labiau primena
spektaklio repeticija nei apsilankyma pas kalbos defekty specialista. Smaiksti, teatralizuota
karfinavimo ceremonijos repeticija Vestminsterio abatijoje taip pat atpalaiduoja, pralinksmina Bertj
(jis net keletg karty nusiSypso).

Pyktis ir keiksmaZodziai taip pat padeda iSlaisvinti uzgniauzta, uZzslopintg
kompleksuotos asmenybés potencialg. Siusdamas ir keikdamasis Bertis nemikcioja (arba mik¢ioja
nezymiai). Tai ypa¢ akivaizdu Logo ir Ber¢io — iam grjzus i§ vie$nagés pas brolj Skotijoje —
pokalbio metu, taip pat baznycios scenoje, kai Bertis pareiskia turjs balsg.

Vienose i$ paskutiniyjy filmo sceny — karo kalbos repeticija ir oficialus kalbos
sakymas — visos jvardytos ,,i$laisvinancios stichijos* funkcionuoja iS§vien: pasiruo§imo metu Bertis
linguoja pédomis, keikiasi, siunta, Soka, dainuoja. Na, o kalbos sakymas tiesioginio eterio metu
pateikiamas kaip muzikinis kiirinys (tiesa, muzikos Saltinis yra iSoriSkas filmo siuZeto atzvilgiu,
taCiau skambesys prasideda ir baigiasi atsizvelgiant | kalbos trukme¢). Be to, Logas stovi prieSais
Bertj tarsi dirigentas — jo gestai, komunikacija nebyliais Zodziais patvirtina tokig interpretacija.

Taigi atpalaiduota, nuo kompleksy paralyZiuojancio poveikio iSlaisvinta sgmoné geba
realizuoti asmenybés potencialg ir atlikti uzduotis, kurios, prieSingu atveju, biity nejgyvendinamos.

Semiotinis kvadratas?

Kvadrato, kuris aprépty ir sistemingai iSdeéstyty visas lig Siol aptartas vertes bei
reik§mines opozicijas, sudarymas — keblus ir vargu ar $iuo atveju pakankamai efektyvus loginiy
rySiy absorbavimo biidas. Be to, reikSmés trajektorijy daugiasluoksniSkuma ir polemika stengtasi
bent minimaliai ,uzkabinti“ ankstesniuose skyriuose. Taigi vengiant kartojimosi, sitilomas
eksperimentinio, provokuojanéio pobtidzio semiotinis kvadratas, kuris apeliuoja j dviejy subjekty —
broliy Deivido ir Ber¢io — patiriamas biiseny transformacijas. Toks sprendimas motyvuojamas tuo,
kad Siy subjekty pasyvi kolizija bei jy skirtingy naratyviniy programy realizacija tampa didZiosios
dalies Sio filmo reikSminiy opozicijy Zidiniu (toks teiginys gali skambeti kontroversiskai, ypac
turint omenyje, kad Logui filme skiriamas neabejotinai didesnis démesys nei Deividui; negana to,
netgi Sioje analizéje minétas proporcingumas akivaizdziai iSlaikomas! Ir visgi dera atkreipti démes;,
kad Logo ir Bercio santykis dazniau pasizymi tuo, kad produkuoja vertes, o BerCio ir Deivido —
polemika (jau jgyty verciy realizavimas). Bitent poleminis matmuo pasirinktas $io semiotinio
kvadrato Serdimi): vieSumas ir privatumas, pareiga ir nesugebéjimas jos atlikti, auka ir jos
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nepakeliamumas, individas ir auk$tuomené, netgi buvimas ir atrodymas. Nepaisant to, jy veiksmai
bei pasirinkimai turi ir bendry tendencingumy.

Broliy pavidalu struktiruojama jtampa yra pagrindinis siuzeta | priekj stumiantis
variklis (Deividas vyresnis uz Bertj. Biitent jis pirmasis paveldi sostg. Jei Deivido elgesys bty
buves adekvatus jo socialinei padéciai, isSukiai, su kuriais filme susiduria Bertis, jam veikiausiai
niekuomet nebity kliuve).

Priesingumas
a b
Laisve Prievarta
/LygiavertisSkumas/ /Nelygiaverti§kumas/
/Individualizmas/ /Nejautrumas/
Pries
tara Papildymas
vimas
neb ne a
PrieSinimasis Susikaustymas

/nenor¢jimas veikti/ /negaléjimas veikti/

Bertis ,,keliong* semiotiniu kvadratu pradeda ,,prievartos*, implikuojancios spaudimo,
psichologinio smurto, buitinybés, atsakomybeés, pareigos ir socialiniy jproc¢iy veiksnius, kategorijoje.
Nuo mazumés kesdamas korekcines praktikas bei nejautrumo aktus, suauges Bertis lygiai taip pat
verCiamas atlikti veiksmus, kurie, apsunkinti jo kalbos defekto, produkuoja frustracijg. Kitas
Ber¢iui jkiinija dominuojancia, spaudimg produkuojanéiag galig, o santykj su savimi jis patiria kaip
slegiantj nesugebéjimg patenkinti aplinkiniy ltkes¢ius. Taigi tarp santykio su Kitu ir santykio su
savimi kyla jtampa. Atsakas i Siuos procesus yra komplekso — ,,negal¢jimo veikti®, nepasitikéjimo
savo jégomis — susiformavimas. ,,Prievartos™ ir ,,susikaustymo® kategorijos logiskai susijusios
papildymo santykiu: prievarta traktuojama kaip iSorinis, o susikaustymas — kaip vidinis spaudimas.
Komplekso jveika, i$skaidyta  kelis etapus, uzima centring filmo dal; — tai judéjimas ,,laisvés*
kategorijos link. Galutinis i$silaisvinimo aktas yra realizuojamas sakant karo kalba.

Deividas, kaip ir Bertis, nuo filmo pradzios taip pat patenka ] ,,prievartos* kategorija.
Jis spaudZiamas ir kritikuojamas del santykiy su dusyk iSsiskyrusia moterimi, taip pat neatsakingo
poziiirio ] valstybés reikalus. Spaudimas ir kritika dar labiau sustipréja Deividui tapus karaliumi. Jo
atsakas j susiklosCiusig situacija — spaudimo atmetimas (,,nenoré¢jimas veikti®, judéjimas
»priesinimosi* kategorijos link). ISsizadédamas sosto ir pasilikdamas su mylima moterimi jis, kaip
ir Bertis, pasiekia ,laisvés*™ kategorija (,,kazko* (kadangi nejmanoma pasirinkti visy galimybiy)
atmetimas, atsisakymas (,,nenoré¢jimas veikti“) funkcionuoja kaip neiSvengiama pasirinkimo
(,,laisve*) salyga — tai atskleidzia ,,prieSinimosi* ir ,,laisvés* papildymo santykj.

Taigi tiek Bertis, tiek Deividas, nors ir skirtingais biidais, juda i§ ,,prievartos i}
»laisves kategorija. Visgi faktinis geidziamy vertés objekty skirtingumas ir naratyviniy programy
kryziavimasis filmo struktiirg pavercia atvirai polemiska.

11



